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Check regularly that all assembly fastenings 
are properly tightened

IMPORTANT
Bunk beds and high beds can present a serious risk 
of injury from strangulation if not used correctly. 
Never attach or hang items to any part of the 
bunk bed that are not designed to be used 
with the bed, for example, but not limited to ropes, 
strings, cords, hooks, belts and bags

Always follow the manufacturer's instructions

Do no use the bunk bed/high bed
if any structural part is broken or missing.

Ventilation of the room is necessary in order to 
keep the humidity low and to prevent mould in 
and around the bed

All bunk beds and high beds intended to be assembled
 by other than the manufacturer or his/her
representative shall include assembly instructions 
including a list of the parts supplied and details
of any tools required to assemble the bed;

High beds and upper bed of bunk beds 
are not suitable for children under six years
due to the risk of injury from falls



Dzieci mogą zostać uwięzione pomiędzy łóżkiem
a ścianą. 
Aby uniknąć ryzyka poważnych
obrażeń, odległość pomiędzy górną barierką 
zabezpieczającą a ścianą nie może 
przekraczać 75 mm lub powinna wynosić
ponad 230 mm.ponad 230 mm.

Nie korzystaj z łóżka piętrowego/wysokiego łóżka
jeśli jakakolwiek część konstrukcyjna 
jest uszkodzona lub jej brakuje.

Wysokie łóżka i górne łóżko łóżek piętrowych
nie są odpowiednie dla dzieci poniżej sześciu lat
ze względu na ryzyko obrażeń w wyniku upadku.

Łóżka piętrowe i wysokie łóżka mogą stanowić 
poważne ryzyko obrażeń w wyniku uduszenia, 
jeśli nie są używane prawidłowo. Nigdy nie mocuj 
ani nie zawieszaj żadnych przedmiotów na 
jakiejkolwiek części łóżka piętrowego, 
które nie jest przeznaczone do użytku
z łóżkiem m.in., ale nie tylko, liny, sznurki, z łóżkiem m.in., ale nie tylko, liny, sznurki, 
haczyki, paski i torby.

Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta

Wentylacja pomieszczenia jest konieczna, aby
utrzymywać niską wilgotność i zapobiegać 
pleśni wokół łóżka.

Wszystkie łóżka piętrowe i wysokie przeznaczone 
do montażu przez osobę inną niż producent 
lub jego/jej przedstawiciel powinny mieć dołączoną
instrukcję montażu łącznie z listą dostarczonych 
części i szczegółami wszelkich narzędzi 
potrzebnych do montażu łóżka.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie mocowania 
montażowe są prawidłowo dokręcone
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Use only mattresses with thickness of 12 cm



Używać tylko materacy o grubości 12cm




